See the notice on TED website

486826-2026 - Hange

Poola — Triki- ja kattetoimetamisteenused — Druk i dostawa wydawnictw promujacych oferte
turystyczna regionu

OJ S 133/2026 14/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Wojewoédztwo Podkarpackie
E-posti aadress: administracja@podkarpackie.pl
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Druk i dostawa wydawnictw promujgcych oferte turystyczng regionu
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest druk, oprawa, konfekcjonowanie oraz dostawa
wydawnictw promujgcych walory turystyczne wojewddztwa podkarpackiego. 2. Szczegodtowy
opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (dalej jako
"SWZ").
Menetluse tunnus: 1f88a6b0-2c1d-45ec-865b-801a686894df
Sisemine tunnus: OR-1V.272.1.36.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. Szczegdtowe warunki dotyczgce postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego sg okreslone w SWZ. SWZ zawiera szczego6towe informacje
dotyczgce przedmiotu zamowienia, warunkow postepowania o udzielenie zamowienia (petny
opis procedury), warunkéw uczestnictwa wykonawcow w postepowaniu, kryteriow oceny ofert
oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidtowego sporzadzenia i ztozenia oferty przez
wykonawcéw oraz projektowane postanowienia umowy w sprawie zamowienia publicznego,
ktére zostang wprowadzone do umowy w sprawie zamoéwienia publicznego. 2. Tryb udzielenia
zamowienia: 2.1. Przetarg nieograniczony. 2.2. Podstawa prawna: art. 132 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. - Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1605, ze zm.) zwanej
dalej w skrocie ,ustawg”. 3. Informacja o uprzedniej ocenie ofert, zgodnie z art. 139 ustawy,
jezeli zamawiajgcy przewiduje odwrdcong kolejnos¢ oceny: 3.1. Zamawiajgcy przewiduje
odwrocong kolejnos¢ oceny ofert: Tak. 3.2. Uprzednia ocena ofert: Zamawiajgcy najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 4. Dokument, o ktorym mowa w pkt 2.1) 10.4 i
pkt 2.1) 10.5 Ogtoszenia, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. 5. Dokumenty/oswiadczenia, o ktorych mowa w pkt 2.1)10 wykonawca sktada na
wezwanie zamawiajgcego. 6. Wykonawca zwigzany jest ofertg do dnia: 13.11.2026 r. 7. Oferta
musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokos$ci 2.000,00 zt (dwa tysigce ztotych 00/100) 8.
Termin realizacji zaméwienia - do 60 dni od udzielenia zamowienia. 10. Wykaz zgdanych
Srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: 10.1. Informacja z
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Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem
Srodka karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 10.2.
Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentoéw (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcg, ktory
ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz
z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 10.3. Oswiadczenie wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczacych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego; c)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; e) art. 7 ust. 1ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2025 r. poz. 514). 10.4. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o
ktérej mowa w pkt 10.1 — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny dokument wydany przez
wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie, o ktorym mowa w pkt 10.1. 10.5. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktérych mowa w pkt 10.4, lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument miat dotyczyc, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
10.6. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt. 2.1.4)2.2 Ogtoszenia. Zamawiajacy nie przewiduje
aukcji elektronicznej. Osoba wyznaczona do kontaktu z Wykonawcami: Kinga Aleksandrowicz-
Kostepska, tel. (17) 747 64 56.

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79823000 Triki- ja kattetoimetamisteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Wojewddztwo podkarpackie
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. [fragment ustawy - art. 108 ust. 1] Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
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przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011
r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej— lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Dodatkowa podstawa wykluczenia (informacja): Na
mocy przepisu art. 1 pkt 23 rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576, do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, dodane zostaty przepisy art. 5k, ktére ustanawiajg zakaz udziatu rosyjskich
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wykonawcow w zamowieniach publicznych udzielanych we wszystkich panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej. Zakaz obejmuje réwniez podwykonawcow, dostawcow i
podmioty, na ktorych zdolnosci wykonawca polega, w przypadku gdy przypada na nich ponad
10% wartosci zaméwienia. Podstawa wykluczenia wykonawcy wynika bezposrednio z
przepisow art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576,
ktére ma zasieg ogolny, wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich. Wyzej wskazana podstawa wykluczenia stanowi samoistng,
obligatoryjng, dodatkowg w stosunku do przestanek, o ktérych mowa w art. 108 ustawy
podstawe wykluczenia wykonawcéw z udziatu w postepowaniach o udzielenie zamowienia
publicznego oraz odrebng podstawe wykluczenia w stosunku do przestanek wykluczenia
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507). Wobec powyzszego: 1) Do oferty
nalezy dotgczy¢ Oswiadczenia wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014. W przypadku wspolnego ubiegania sie 0 zamowienie przez
wykonawcéw oswiadczenie, o ktorym mowa w zdaniu poprzedzajgcym sktada oddzielnie
kazdy z wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie. 2) Wykonawca, na wezwanie
zamawiajgcego zobowigzany jest ztozy¢ nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: a)
Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
wyzej (pkt 1). b) Szczegdtowe oswiadczenie, ze w stosunku do wykonawcy nie zachodzi
podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem 2022/576, w tym: b.1) Oswiadczenie, ze na podwykonawcéw, dostawcow,
podmiotéw udostepniajgcych zasoby nie przypada na nich ponad 10% warto$ci zamowienia.
albo (w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zaméwienia) Oswiadczenie, ze
w stosunku do Wykonawcy nie zachodzi podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576. b.2) Wykaz
podwykonawcow/ dostawcow/ podmiotdéw, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamoéwienia. 3. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak
podstaw wykluczenia: 3.1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamodwienie publiczne tytutem srodka karnego - sporzgdzona nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 3.2. Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentoéw (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z
innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej; 3.3. Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy,
dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; e) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507). 3.4. Jezeli
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast: informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt 3.1 — sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
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administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa
w pkt 3.1. 3.5. Jezeli w kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w pkt 3.4, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub
w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6éb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc¢. 3.6. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt.
2.2).

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Przestanka
wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia.
Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt
2.1.4)3 Ogtoszenia.
Korruptsioon: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy.
Szczegodty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Pettus: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy.
Szczegoty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Przestanka wykluczenia
dotyczy art. 108 ust. 1 odpowiednio pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1
Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkow dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Przestanka wykluczenia dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych
srodkow dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy. Szczegoéty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Przestanka
wykluczenia dotyczy odpowiednio: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy, - art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy oraz - podstawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2024 r. poz. 507).
Szczegodty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
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Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Przestanka
wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia.
Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt
2.1.4)3 Ogtoszenia.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Przestanka wykluczenia dotyczy
art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Szczegoty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz
zgdanych srodkow dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3
Ogtoszenia.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkow
dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.

Terroriakti toimepanek vdi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Przestanka
wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1i 2 ustawy. Szczegoty w punkcie 2.1.4)1
Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio
ust. 1 pkt 1i 2 ustaw. Szczegoty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkow
dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Druk i dostawa wydawnictw promujgcych oferte turystyczng regionu
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest druk, oprawa, konfekcjonowanie oraz dostawa
wydawnictw promujgcych walory turystyczne wojewddztwa podkarpackiego
Sisemine tunnus: OR-1V.272.1.36.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79823000 Truki- ja kattetoimetamisteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Do pkt. 5.1.3 Ogtoszenia: Termin realizacji zamowienia (zakonczenie): do 60 dni od
podpisania umowy (udzielenia zamowienia)

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazaé, ze posiada zdolnos¢ kredytowg lub
Srodki finansowe w wysokosci nie mniejszej niz 30.000 zt (stownie: trzydziesci tysiecy ztotych
00/100). W niniejszym postepowaniu Zamawiajgcy w celu potwierdzenia spetniania przez
wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych sytuaciji ekonomicznej lub
finansowej Zamawiajgcy zada nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych:
Informacje banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej
wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub zdolno$¢ kredytowg wykonawcy, w okresie
nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; Jezeli z uzasadnionej przyczyny
wykonawca nie moze ztozy¢ wymaganych przez zamawiajgcego podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa zdanie wyzej, wykonawca sktada inne podmiotowe Srodki
dowodowe, ktére w wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie opisanego przez
zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuaciji ekonomicznej lub
finansowej. Dokumenty, o ktérych mowa wyzej wykonawca sktada na wezwanie
Zamawiajgcego.

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazaé, ze w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie nalezycie wykonat co najmniej jedno zamdwienie polegajgce na druku wydawnictw
promocyjnych o wartosci minimum 30 000 zt brutto (trzydziesci tysiecy ztotych brutto). W
niniejszym postepowaniu Zamawiajgcy w celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce
warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej,
Zamawiajgcy zgda nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: Wykaz ustug
wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i
podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem
dowodoéw okreslajgeych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczeh powtarzajgcych
sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest
w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy wstecz od dnia w ktérym uptywa termin sktadania ofert w postepowaniu; Jezeli z
uzasadnionej przyczyny wykonawca nie moze ztozy¢ podmiotowych srodkéw dowodowych
wymaganych przez zamawiajgcego, w celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce
warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej,
wykonawca sktada inne podmiotowe Srodki dowodowe, ktére w wystarczajgcy sposob
potwierdzajg spetnianie opisanego przez zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu
dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej. Dokumenty, o ktorych mowa wyzej
wykonawca sktada na wezwanie zamawiajgcego.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Ceng brang pod uwage przy ocenie ofert jest CENA BRUTTO OFERTY — cena za
realizacje catosci zamowienia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100
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5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7d2bd8c1-437f-4ac2-a50e-a9f03d44aa71
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7d2bd8c1-437f-4ac2-a50e-
a9f03d44aa71

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e9c6e039-
fc03-48d9-891c-bf6d5ccb38a5
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri vdi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 89 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Otwarcie jak wyzej przy uzyciu sprzetu informatycznego nastgpi w: Urzad Marszatkowski
Wojewodztwa Podkarpackiego w Rzeszowie, 35-010 Rzeszow, al. tukasza Cieplinskiego 4,
pok. 207, Polska. Osoby upowaznione do obecnosci podczas otwarcia ofert: sesja otwarcia
ofert jest jawna.
Lisateave: Otwarcie ofert nastepuje po ich odszyfrowaniu przez system na portalu e-
Zamowienia. Po zakonczeniu procesu odszyfrowywania ofert, zamawiajgcy pobiera i zapisuje
oferty na dysku komputera. Przed otwarciem ofert zamawiajgcy udostepni w systemie kwote,
jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Szczegdty dotyczg warunkow realizacji zamowienia
zawarte sg w SWZ, w tym w Projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamowienia
publicznego, ktore zostang wprowadzone do umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku do
tredci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz
warunki wprowadzenia wspomnianych zmian okresla SWZ.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Gtéwne informacje na temat finansowania i realizacji ptatnosci wynikajgcych
z realizacji zamowienia zawarte sg w SWZ.

5.1.15. Vahendid
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Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Urzad Zamoéwien Publicznych
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktdrym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewddztwo Podkarpackie
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Wojewodztwo
Podkarpackie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urzgd Zamowien Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewddztwo Podkarpackie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewodztwo Podkarpackie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewodztwo Podkarpackie
Registreerimisnumber: 690581324
Osakond: Departament Organizacyjno-Prawny
Postiaadress: Al. Lukasza Cieplinskiego 4
Linn: Rzeszow
Sihtnumber: 35-010
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Urzgd Marszatkowski Wojewddztwa Podkarpackiego w Rzeszowie
E-posti aadress: administracja@podkarpackie.pl
Telefon: +48 178501776
Faks: +48 178501701
Internetiaadress: www.bip.podkarpackie.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): http://ezamowienia.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0002

Ametlik nimi: Urzad Zamowien Publicznych
Registreerimisnumber: 010828091

Osakond: Krajowa Izba Odwotawcza
Postiaadress: ul. Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840

Faks: +48 224587800

Internetiaadress: https://www.gov.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0003

Ametlik nimi: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Registreerimisnumber: 140264957
Postiaadress: ul. Hoza 76/78

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 00-682

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48 226958504

Faks: +48 226958111

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Selle organisatsiooni rollid:
Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

486826-2026

Teate tunnus/versioon: df0a1327-0e52-4688-b546-2bb981f51ea5 - 01

Vormi liik: Hange

Page 10/11


mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 13/07/2026 08:46:53 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 486826-2026

ELT S valjaande number: 133/2026

Avaldamise kuupaev: 14/07/2026
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